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MANGLING [ma'y- lin] & 1.

I acto de
darIustre alas telas §on

espedazamicnto, #9.
E:-ensnr !

ealandria.
encarrujado, alechugado.

MANGO [may-go],
STAN l:mu'g—gm-sl:an
un Arbol de 15 islas Molneas.

MANGONEL [ma'y-go-nel] .
Méquina para arrojar piedras gran-| MANIL,
des.

tMANGONISM [ma'n-go-mizm]
5. Bl arte 6 acto de adornar alguna
€osa para venderla mejor.
1To MANGONIZE [ma'y-go-njz]
or. Pulir 6 hermosear alguna cosa
para venderla.
MANGROVE [man-grov] .
(Bot.) Mangle, 4rbol que se crig en
agua salada.
MANGY [ma'n-ji] a. Sarnoso, el
que padece la sarna.
MANHATER [ma'n-hatur] e
Misintropo, aborrecedor del género
umano.
MANHOOD. [man-hud] s 1
Naturaleza humana. 2. Virilidad
¢ edad wviril.
dad. 4. Fortaleza, valor, valentia,
espiritu, resolucion.
ANIA [mania] s, Mania.
tMANIABLE, ¢. V. ManagEs-

BLE.

MANIAG, MANTACAT [ma'-ni-
ac, al] a. Maniatico, maniaco.

i&A NIAC, 8. Loco, maniatico 6
maniaco.

MANICHEAN man-i-cg-an],
MANICHEE [man-i-ee’] s, Mani-
queo, nombre de nnos herejes.
MANICHEISM [man-i-ce!-izm]
s. Maniqueismo, -la herejia de los
Maniqueos.
MANICHORD [mam-i-cerd] s.

Manicordio, instramento  misico
parecido al clave 6 clavicordio,

MANICON [ma'n-i-con] s. (Bot.)
Especie de yerba mora,

ANIFEST ma'n-i-fest] a. Ma-
nifiesto, descubierto, patente.—s.
Manifiesto, declaracion ; la exhibi
cion que un capitan hace en Ia adua-
na de todos los géneros y mercade-
rias que trae 4 bordo.

To MANIFEST, #a. Mauifestar,
hacer patente, hacer ver; declarar ;
demostrar.

MANIFESTABLE [man-i-fe'st-
a-bl] . Mostrable, demostrable.

ANTFESTATION [man-i-fes-
tafun] s. Manifestacion, declara
cion, ostension.

MANIFESTLY . [ma/nifestli]
ad.. Manifiestamente, evidente-
mente.

MANTFESTNESS = [mam-i-fesi-
nes] s. Evidencia clara é patente;
perspicnidad.

MANIFESTO [man-i-fe's-to] s.
Manifiesto, el escrito en que se Jjus-
tifica y declara al piblico alguna
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MANIFOLD [mam-ifeld] a.
Muchos, varios, diferentes, de di-
versos géneros ; multiplicado, com-
plicado.

IMANIFOLDED  [ma'n-i fold-
*d] a. Lo que tiene muchos doble-
2e8.6 plegaduras.

MANIFOLDLY [ma'n-i-feld-1i]
ad. De muchos modos, de diferentes
naneras.

MANIFOLDNESS [ma'n-i-fold-

= 3. Plewad0= rizada,

MANGO-
2. Frata de

8. (For.) Masculini-

artista que es amanerado.
g

nes] s. Urbanidad, cortesia, politica,
cortesania.

Cortes, urbano, atento.—ad. Urba-
namente.

breeillo, enano.

MANIGLIONS
8. pl.(Axt.) Mangos
artilleria.
MANTHOT. [ma’ -i-hot],  MA-
NIOC [ma'n-i-oc] s. (Bot.) Cazabe,
yuea, arbusto de América de ouya
raiz se hace pan.
MANIKIN [ma'n-i-¢in} s. Hom-
brecillo, hombre pequeno;
NILLE [ma-nil], MANILIO
ma-nit-yo] s 1. Manilla, especic
¢ anillo’ 6 gjorea para adornar las
iernas y brazos. 2. Malilla, jueco
e naipes.
MANTPLE [ma/n-i-pl] 5. 1. Ma-
nipulo, ornamento que llevan en ¢l
brazo izquierdo los: sacerdotes. ea-
tolicos cuando estan revestidos, 2.
Putiado. - 8. Manipulo, Ia compania
de soldados en las cohortes roma-
nas. 4. Una porcion ¢ destacamen-
to.de soldados.
MANIPULAR [ma-ni'p-yy-lqr
4. Lo que pertenece al manipulo,
MAI\II’%LATION [ma-nip-yy-
1a™-fun] 5. Manipulacion.
ANKILLE [ma'n-cil-ur] s,
Homicida, matador.
MANKILLING [man-cilig] a.
Acostumbrado 4 matar hombres,
MANKIND Emo.u—ei'nd] s.. El
género humano, log hombres, 1z es-
pecie humana.
MANLIKE [ma'n-lje] . Varonil.
MANLESS [ma'n- es] a. Sin
hombres; sin gente.
MANLINESS [mam-li-nes] .
Valentia, valor, brio, Animo, fuerza,
bravura.
tMANLING [ma'n-lig] s. Hom-
breeito, hombre pequetio.
MANLY [mu'n‘—:iil @. Varonil,
valiente, valeroso. Manly Woran,
Marimacho.—ad. Varonilmente.
MANNA [ma'n-a] s 1. Mana,
mangla, licor 6 goma que se mnsa
como purgante. 2. Mani, sustan-
cia con que Dios sustentd milagro-
samente al pueblo de Isracl.
M;\NZ\'EE‘. [ma'n-ur] s. 1. Mane-
T2, modo, forma, método. 2, Ma-
nid, costumbre, habito, moda. 3.
Manera, porte 6 modales de una
persona. 4. Suerte,-género, espe-
cie.. 5. Traza, aire, ademan, modo
6 manera de mirar. Jn the seme
manner a3, Del mismo modo que.
b take in.6 with the manner, Coger
O atrapar en el acto de cometer el
delito; ser cogido en fragante .6 en
el hecho. JManners, pi. Modales,
urbanidad, ecrianza ; earicter, mo-
ralidad, costumbres; cumplimien-
tos fingidos ¢ estudiados.  @ood
manners, Buena crianza, cortesana,
civilidad.  He %as no manners, Es
un mal criado, no tiene erianza, 7
shall teach you betier manners, Yo te
ensefiaré § portarte mejor.
1To MANNER, va. Ensefiar bue-
nos, modales 6 imbuir en buenos

ma-nil-yunz]

MANNERIST [ma'n-ur-st] s. Kl

MANNERLINESS [ma‘n-ur-li-

MANNERLY [man-urli]. a.

MANNIKIN [ma'n-i-cin]s. Hom- | e

nee] 5. Multiplicidad.
824

varonil, viril, masculino. d

MANNISH [ma'n-if] 2. Humanos | s.

sun canon de | M.

MAN@UVRE [ma-nu’ vur] on.
aniobra.

ToMAN@MUVRE, . Maniobrar
MANOMETER [ma-nom-e-tur]
$.. Mandmetro, instrumento para
hacer ver 6 medir las alteraciones
en la raridad 6 densidad del aire,

. MANOR [mu'n-ur] 8. Setiorio ¢
Jurisdiceion ferritorial, feudo,

MANOR-HOUSE [na'n-ur-hxs];
MANOR-SEAT [ma -ur-set] 5. Ca-
sa solariega, mansion 6 morada del
sefior'de una jurisdiccion & del po-
seedor de un senorio.

MANORIAL [ma-ne’ri-al] a.
Senorial, To que pertenece al. sefor
de vasallos 6 de un fendo.
MANQUELLER, 5. V. Max-
EILLER.

MANSE [mcms% .1 1. Cortije,
granja, quinta, alquerfa. (Mex.)
Hacienda. 2. Casa rectoral; Ja mo-
rada del parrcco, abadia en algunas
provincias.

MANSION [ma'n-fun] 5. Man-
sion, morada, Tesidencia.

1To MANSION, 2x. Morar, ha-
Cer mansiony residir.
tMANSIONRY [ma'n-fun-r] s
Morada.

MANSLAUGHTER _[ma'n-sle-
tur] s. Homicidio casual, bien que
con algnn falta de parte del que lo.
comete.

MANSLAYER [ma'n-sla-ur] s
Homicida.

MANSTEALER {mu'nvﬁtel-urj s
El qne hurta y vende hombres.

}?AN STEALING [ma'n-stel-ig]

a. La accion de hurtar hombres
para venderlos.
tMANSUETE {ma'n-swet]. a.
Manso, benigno, blando.
tMANSUETUDE [ma'n- swe-ind]
s. Mansedumbre.
MANTEL [ma'n-#l] s Campana
de chimenea. ~ Mantol priece, Repisa
de chimenes, la parte que sobresale
de la campana encima del fogon.

MANTELET [ma'n-tel-et] . 3.
Capotillo, manteleta de mujer. 2.
(Fort.) Mantelete, parapeto portatil
cubierto para que sirva de defensa
4 los minadores,

MANTIGER, 5. V. Baroon.
MANTLE [man-tl] s Mante,
manteo, capa, manteleta, mantilla,
mantellina.

To MANTLE, va, y 2. 1. Cubrir,
tapar, ocultar, disfrazar. 9 Ex-
tender las alas. 3. Regocijarse, di-
vertirse, alegrarse. 4. Espumar,
formar espuma. 5. Extenderse
mucho alguna cosa. 6. Fermentar,
hervir.
MANTLING [ma'n-tlip] s. (Blis.)

Mantelete; manto ¢ ropaje al rede-
dor de un escudo de armas.

MANTO [manta] s Toga,

manto.

MANTUA [man-fy-a] & Vesti-

pl'in(‘-i]{ios. do de sefiora:
1

MANTUAMAKER [ mo/y fu-

mac-ur] s, Modista, batera.

MANUAL [ma/n-yy-al] a. Ma-

nual.—s, Manual, Tibro pequerio.

tMANUARY [ma'n-yy-a-ri] e

Mannal, hecho con la mano.

+tMANUBIAL: [mo-ny/-bi-dl] a.

Lo que pertenece al botin fomadg

n la guerra. :
MANUBRIUM [ma-ny'-bri-um]
(Poc. us,) Manuhrio, la empnnas

ura ¢ mango de un instrumento.
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MANUDUCTIC?N [ma-ny-du'e-
2. Guia, ayuda.
I“;}AN‘UDUCTOR [ ma-ny-du'e-
tar} s. Guia, guiador, conductor.
-}%.IANUFACT [ma'n-yy-fact] s.
rtefacto.
% MANUFACTORY [man- {;q;
fa’ct-ori] . 1. Fabriea. 2. Fabn-
¢a, fabricacion, cl acto de fabricar 6
faeturar.
mMng‘SICUuFrACTURE [man-yy-fa'e-
qur] 8. Manufactura, fabrica, arte-
bra. :
e T ANUFACTURE, va. Fabri-
car, manufacturar; oeupar o em-
Jear en fabricas.—2n. Estar ocupa-
0 en alguna manufactura.
MAN U}:'ACT[‘IDB E:Rt [man-yyq-
fe-gur- s. Fabricante.
fu'?'ls’(;lrbi‘g;!\TUMISE, za. V. To Ma-

KO MIT, 5. 5
FANUMISSION [man-yy-mi'[-
unh] ';. Manumision, -l acto g:j’ liber-
| esclavo. :
tar'f‘lo ‘;\‘f ANUMIT [ man-yy-mi't |

-

der alguna cosa, dafiar, injuriar,
COTTOmper.

Lago

5. Maranata, formula de excomunion
entre'los judios.

To'MAR [maqr] 7a. Echar & per-

$MAR; 5. 1. Mancha, borron. 2.
equefio.

MARANATHA [ma-rena-tal

MARASMUS [ma-ra’z-mus] s.
(Méd.) Marasmo, consuncion, €x-
“MARAUDER - fma-rold-ur] s
Merodeador; soldado de la pecorea
que sale & robar en el campo ene-
igo ; pillador. bt

mlMARi:iUDlNG [ma-re'd-ip] .
Dicese del soldado que merodéa.—
5. Merode, pecorea, pillaje.

Maravedi, la moneda mas pequena
» cobre de Espafia. .
deﬁﬂRBLE qu’pbl] s 1 M‘i“t
mol. 2. Bolilla con que juegan 1os
nifios. _Arundel 6 Oxford marbles,
Los marmoles de Arundel 1 Ox-
ford, que contienen la crénica de

MARAVEDI [mara-ve-di] slg

tMARGE [mqrjl, ‘FMAI?G_EN[
[mq'rjent], MARGIN L::?qplm] &
1. Margen, borde, orilla 6 extremi
dad de algona cosa. 2. Mirgen,
la poreion %ei papel que se deja en
blanco en lo escrito” 0 1mpreso a
tra parte.

un-?Tj‘; OMA?{GENT. To MARGIN,
#a. 1. Marginar, margenar, escribi
algo en‘el mirgen de un escrito 6
impreso. 2. Lindar, confinar.
ARGINAL [mqTjin-d] @
Maroinal, escrito 6 anotado en la

P MARGINALLY [mqr-jin-ali]
. Al margen. = 1z

ﬂr‘d'_'l‘olA BER?RQGH\'ATL _[mgrjin-at]

oa. Margenar, hacer o dejar mar-

eriRGT;\'ATED [zrq'r-jin-at-ed]
. Marzinado.

§ ;i[i'ﬁa{{;k\-’]i [mg/r-grav]s. Mar-

grave, titulo lque gozan alguncs
incipes de Alemania.

pn}?i elqETBS [.ma'-rﬁ—ets] 5. (Bot:)

Especie de viola & violeta.

pz. Manumitir, dar &ibert.ud al es-

dal‘:r[(};NUR ABLE [ma-ny'r-a-bl] a.
Labrantio, de labor, cult-n'a:c)!e.'
tMANURAGE [ma-nyTr-aj] s
ivo; abono.
Cnfl;i‘Xf\*al?:\i;CE [ma-ny'r-ans]
3 gl:cgtlk.\}?\.SURE {pm—ml'r} v, 1.
Cultivar, labrar la tmim.. 2. Abo-
as estercoiar. s
naﬁxﬂ?ﬁgﬁ’ s. Abono, el estidreol
tierras para beneficiarlas ; fiemo,
basf‘{fj\::URE.\i'E:«'T [ma-ny'r- |1
t] 5. Cultivo.
meﬁi&NUHER [ma-ny'r-ur] s. La-
b

dor. 2 ;
r;‘[ANUSCRlPT {ma'n-yy-seript]
scrito. :

% 3&2?\:% ’i[‘ ENENCY [ma-ny-te'n-

en-si] s. Manutencion, sustento,

imiento.
maﬁfﬁ;"lglﬁig’n—ﬂ a. Muchos, mu-
chas. Many @ men, Muches hom-
bres. Many e time, Muchus‘\e%ei
Many times, 3j11c!l:us VELos, Blre-
cuentemente.  Tbo many, DL-!I‘H_RFIZJ
dos. They were too many for :1:;1
Eran demasiado fuerfes para noso-
tros.  One too many, Uno de mas b
de sobra. Zwice as many, ‘Dost\e;
ces tantos.  How many ¥ (.umg] 03 ?
So many, Tantos.—s. Muche um-
bre, multitud, gente; f’ﬂ.ﬂ‘\ll!.ai, era\-
dos: servidumbre, hablando de

re}ﬁiNY—CULORED [me'n-i-cul-
urd] a. Lo que tiene muchos ¢o-

lores. St
MANY-CORNERED [men-i-
ce:-inttrdl a. Poligonoe, lo que ticne
muchos lados. i el
MANY-HEADED [Ime n-i-hed.
ed] a. Lo que tiene muchas "'“be,m’."
MANY-LANGUAGED [me'ni-
im?]—gwajd] a. Loque tiene muchas
lenfiui ;'I Y-PEOPLED ][mg'n—i—pc~
. Numeroso, populoso.
pkfli}iﬁi’ {!.li;llpj 5. Mapa, carta geo-
gr?i%mé{.ﬂ’, 4. Delim{u\['.1 mapas,
grificos 0 topograiicos.
Be%?‘ff‘r]‘:,lﬁ [ma’-pl] & (Bot.) Arce,
platano falso.

Aténas. —a. Marméreo, hecho de
mérmol, jasEendo.

ar imitando los eolores »
f;lr.lrlir'lnol. Marbled paper, ‘Papel. Jas-
peado.  Marbled leaves, Cortes jas-
PCE?EBLE-HEARTED [mg'r-bl- |
hqrt-ed] a. Dauro, 1empenlermd0,
inexorable, insensible, ¢ i
::2?-:::;: cfé piedra, de mérmol 6 de

& cosa equivalente que se echa & las| b

Marquesita, argirits, piedra meta-

caminar; andar con aire de majes-
tad;
cha, hacer ma]'chur.
Entrar, seguir. Z
Irse; partirse; morir.
on, Marchar, caminar.
out, Salir.

LE, va. Jaspear, pin-

i el jaspe 0

que tiene | (
ronce. §
:{IARCASITE [ mq'r-ca-sit] s

w"}:o MARCH [mqrg] 2n. Marchar,

imi —¢a. Poner en mar-
limitar. —a. I b s,
To wmarch of,
To march
To march

MARCH, s 1. 3_{:1:‘20, el terocfr
mes del afio. 2. (Mil.) Marcha, da
accion de marchar lcfns §o}de\c}os] :
un paraje & otro. 8. (Mil.) Marc] 1ei
el gon que toca el tambor 6 suena el
clarin para que se pongan eil. xj_z?ara
cha los soldades. o strike &
march, Tocar la marcha. 4.’ o
cha, la accion de marchar. ro.. Izﬂ
mino 6 viaje trabajoso. Marches,
pl. Frontera, Taya, limite, término.
MARCHER [mq'rg-ur] . thzue-
ral 6 gobernador de algnna fron-

tera. o e
MARCHING [mq'rc-ip] s

chla{ movimiento militar, paso de

tm}?ﬁthFﬂONFﬁS qu’r—{u.n—es}

gf. Marquesa, la esposa del mar-

ST ARCHPANE | mq'rg-pan] s
Mazapan, cierto genero de pasta

dult?jﬂ:RClD [my'r-sid] @ Maeilen-
to, magro, flaco; extenuado, des-
cagril?&d]'ljbOR Tmq'r-cor] s. (Poe. us.)

—a. (Desusado.)
MagsHay.

nota, impresion, huella.
ba, evideneciaj ot :
3. Blanco, senal fija y determinads

MARIGOLD [ma-ri-gold] &

(Bot.) Caléndula, flamenquilla.

To MARINATE [ma'rinat] o

Escabechar pescados.

MARINE [ma-re'n] a. Marino.—

5. Marino, soldado de marina.

MARINER [ma’ri-nur] s. Mari-

MARJORAM qu'r-élm‘:um] &

Bot.) Mejorana, almoraduz. "
! fma'-rif] s. V. MagsH.

4+MARISH [ma'r1 ;Jlntam)go_ =

ARITAL [ma"rit-al] &. Marital.
lﬂ-li}z}:RlTA’]L.‘E]) [ma'-ri-tat-ed]a.

Casada, la mujer que tienc ma-
rid

“MARITIME [ma’ri-tim] . Ma-

ritimo, naval.

G | g T fial

MARK | Marea 2
ARK [mqre] . 1 arca, senal

observacion, nota.

it i ter of mark &
4 que se tira. Lé
ma%q-ue, (Nan.) Patente de corso
dada 4 un bajel armado en guerrs.
4. T.a cruz 0 otra senal gqae lmes‘a en
lugar de firma el que no snbclea(flrr:‘.
bir. 5. Marco, moneda deé Ingl:
terra que vale trece chelines y Lll{ig
tro peniques.] 6.] I—fldzegffc};l?;llo.
cual se sabe la edad :
ot Is gospel, Evangelio de 3.
St. Mark's gospely oIS
Mércos. < Open marks, Senales
dentes. sl
3 To MARK, z4. Marear, sefialars
notar, advertir, observar; m?i:lrﬁ:
o valido 0 impm’tantg‘4'1,-1\:1:rc e
vertir, notar, r‘le-.pe.u-zu;i’j ?f;;rgzoﬂ &:
Mostrar, senalar. i 3
?fne, Subrayar; r:{}'ar por debaje
a palabra 0 renglon.
un:\F&RKABLE, V. Riaxs.a?z_ﬁx‘?.
A LE L B Jshiar-
TARKER [mgre-ur] & -
cﬂgor 9. Marcador; tanteador; en
s juegos, ete. g
o RRET [rugir-cet] &. 1. Mer-
cado, la concurrencia de los quev d‘t
& coﬁuprar v vender en diasenalado.
9. Venta, despacho denlo que se
vende en el mercado. 8. Compra,
recio & qne se vende en el mer-

; za 0 flacura.
Mﬁﬂﬂ ﬂ?ﬂ:zcr] sf. 1. Yegun,b]a
hembra en la especie de los cal sl:—
llos. 2. Pesadilla. \-; I\!r.m);;}f -
MARESCHAL [mq'r-fal] . Ma
riscal. V. MansHAL.

MAPPERY [ma'p-ur-i] s Dibu-
Jjo de mapas.

MARGARITE [mqr-ga-rit] ¢
Margarita, perla.

ila o y. el ajuste del que coénpra;i

vende., 4. Mercado 6 piazzlt %meel

cado, el sitio dende se ce e‘lm

mcr(zado. En Nueva York 1 mr‘wiu

tambien market la tienda b puggoo

en donde se venden carne, pescado,
329
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aves
frutas.

To MARKET, va. Merear, com-

Prar 6.vender en mereado.
MARKETABLE fmg'r-cof-a-bl]

e
@. Vendible, comun, corriente, re-

ular, de buena calidad, de vent
e despacho, de ley, de f'eeibo.enm,
B_EA KET-BELL [mq'r-cet-bel]
. Campana de mercado.
L;.EA EKEP-CROSS fmq/r-cet-cros]
& Cruz del mereado.
MARKET DAY an’r—cet—da] 3
Dia de mercado, & plaza. :
. M}ARKET-FOLKS [ mg'r-cet-
ocs] 4. pl. 1. La gents que va &
neréeidei 111lerea(lo. 2. Placeros 6
verdualeros, los que ti
enla plaza s uan.iendotmen s
MARKET-MAID [mg'r-cet-mad]
8. 1. Verdulera, mujer que tiene
giiesto ell'] la plaza para vender. 2
acera ad: a4 aprar
o pl‘:}aa criads que va i’ comprar
> IE-I;]ARKETEMAN [mq'r-cet-man]
. Placero, el que v A
veilid‘f;{é com ﬁvar. SN o
ARKET-PLACE: [mq'r-cet-
glla,::[ s. Mereado 6 plaza crg.erc‘:gli,
ok nx‘tlo donde se celebra el ‘mer-
MARKET-PRICE .
e = n| 7 =
faz-ﬁ 3 h[f? RKET-R:\TE[ {L&ql:r-cc:tt-
= El precio i preci
deﬁn:i'cm{:). corriente, el precio
ARKET-TOWN 'r-cet-
tsn] s Pueblo de mercar](g.mqr 25
T‘M ARKSMAN [mq'res-man] s, 1.
bil]‘:l(!ﬂr, elique tira con acierto al
anco. 2. El'que no sabe escribir
Bu nobre y hace una senal;
MARL [mqrl] s. Marga, tierra

¥ toda clase de verduras y

cios. M{rriaqe-sww Epitalami
%F;e marriage-bod, ¥l lechp nnarcl:‘]i:i:
bodsa.mrmage-day, El dia: de Ia

MARRTAGEABLE [ma" rij
d 5 -rij-a-
bl_} @. Casadero, nubil. She {sjﬁat
ge] l%;‘lbcégealk, No ha llegado aun
£ e cas! i
matrimonio. gt o0
MARRIED: [ma’rid] a. Casado,
ﬂag;mqnéal, e(;n_vugﬂl, connubial,
rried couple, Conyu i
do L} Ar}:{u‘]er, carados, o e
TARROW [ma’re] s. 1. Tuét
no, meollo. 2. (Prov.) Co .
ro. V. FeLLow. ¢ Yt P
_1To MARROW, vg. Hartar 6 sa-
ciar & nno como si se le hiciese co-
mer mucho tuétano 6 meollo,
LEH{RIJ{O\V-BONE [ma're-bon]
¢. Cana 6 hueso medular. Marrow-
bones, (Joe.) Las rodillas.
MARROWFAT [ma‘ro-faf] s.
L]E:t.) Guisante, especie de legum-
MARROWISH
Meduloso.
MARROWLESS [ma're-les] a.
Lo que no tiene medula 4 tuétano.
MARRY  [ma’ri] snferi. Excla-
;1]::)01 311 que se usa para afirmar mu-
& dip]ﬁi!a&qa, de ' cierto, cabalito,
To MARRY, »a.1. Casar, =
; » 2. 1. Casar, solem-
nizar el enra parroco 1 otro sngg;—
dote el matrimonio. 2. Casar, dar
POT €Sposo & esposa. —on. Casar 6
casarse, contraer matrimonio.

[ma-ro-if] a.

que sirve para beneficiar las tierras

. .. Yo MARL, 7a. Margar, abonar la
tierra con marga. 7o marl a sail
(h;\z}iu.} Trincafiar una vela, i
L‘Igrl‘i‘nRI(j:llje\ ﬁ. [mq'r-lin] 5. (Nan.)
[ , cnerdas delgadas de eafiamo

BIN Tetorcer que se empapan en pez | m

¥ sirven para liaral rede
e I edor los ca-

b MARTING-SPIKE [mg/r-lin =
epic] s. (Nau.) Pasador; un hierro
que por una parte remata en punta
Fara unir nnos cabos con otros.
MARL-PIT [mq'rl-pit] & Mar-
guera, barrera 6 veta de marga.
MARLY [mq'rl-i] a. Marcoso.
MARMAT,A DE [mar-radad] s
Mermelada, la consérva de membri.
ilos hecha con azticar.
'f‘)‘IARl\[URATiUN [mgqr-mo-ra’-
qu[;ihl\:ic;‘lu{%m‘ion demarmol.
MATMC AN ~mo'-ri-
a. Marméreo. A i
MARMOSET
Mr:in\poq uefo.
MARMOT [mq'r-mot
MOTTO [rmqr-mo't-o ]]’ s,
m(])\t[ﬁ.
ARQUESS, 5. V. Magrguis
MARQUETEY [mqir-cetri] &
M:ﬁﬂlﬁt{:rim ataracea. 1
QUIS  [ma'r-ewi =
qn)c\z[::\_tlgmlo de Hig-!niflu‘dl.ﬁ:r T
MARQUISATE [mq'r-ewis-at]
Magqnesmio. y: [mq'r-cwis-at] s. *
{ARRER [mgr-ur] s EI
echa & perder <[) ¢l que dana {i.l:l:ilf
ETna persona 6 cosa.

J

T

o
[mor-me-se't] .

MR- | P
Mar- | s

&,

&

MARRIAGEABLE.

@] s. (Bot.) Malvavisco, altes.

MARLINESPIKE [mq'r-lin-spic] | ot A [ma'e-fal] . 1. Ma-

%n{nn_]erois oficiales de la corona, 2
Mariseal, titulo de dignid n Ia
wys = 2 Hd 4
milicia. ey
Temonias de los combates en las
maestro de ¢eremonias.
sor, aposentador de eaminos,

Corte 6 tribunal del marigeal de

;um&mio gentes de diversas nacio-
es,

M ARRIABLE, a. (Poc. us.)'V. Si?nde se linee el comereio, y espe-
escalas,

;i]:a&]ﬁr,t t;:;atnmp?io, casamiento. The |
i y:i articles, El contrato ma-
nonial 6. los contratos ésponsali-

—
{ meros para llevarlos 4 paises lejanos
3. Comercie, compra y venta - mer.
cado, feria. ~_Auction mari Casa ¢
donde se hace almoneda, ?
1To MART, v Frafacar, traficay,

—an.  (Desus ) Comerci 5
Tt ONEre) o
mente, 1ar ilieita

1To MARTEIL
Batir, golpear. el il o

MARTEN [mg'r-ten] s. 1. Marta,
:!:1)!‘{‘10 de c(i:umldreja cuya piel es
uy estimada. 2. i i
e (Om.) Avion,
. MARTIAT, [mq'r-fal] o. T. Mar-
cial, belicoso, guerrero. = 2. Marcial
militar, Court-martial, Consejo de
guerra. 8. (Farm.) Marcial, 1o que
(:Of{ienc hierro. :
MARTIALISM "r-[ala
8. :Y\ilgli{%i marei nlizu[r?;f” el
A ALIST [mq'r-fal
Guerreador, gucrrerl::.lqr JLELE
\:I:E;JLRT[N I.m{g'r—tin]'. MARTI-
B h% [mq'r-ti-net], MARTLET
mq'rt-let] 5. Avion, especie de 20-
ondrina § vencejo. Martinet, Fl
mﬁlz:itlar muy riguroso en la disci-
MARTINGAL [miq'rt-ing
Martingala ; mmmr[:z.q omngal s
_I\IARI“I‘;\'E\L\S [mq'r-tin-mas] 2.
?:"tn (!?;e 8. i}im’!in, el once de No-
lembre : dicese tambie “Fi
y Jhrﬁmwx.[‘ e tambien Martilmas
MARTYR [mq'r-tur] s. Martir
el'lue :[“\]'i‘ci\ ‘nlnu(:rle por I verdad.

o MARTYR, ¢4. irizar

matar, destruir, | 2. NS
MARTYRDOM

- S
8. Martirio. [mqr-tur-dum]

MARS [mqrz] s 1. Marte
Deadpl. , Un
dehloa }‘mxetus. 2. (Quim.) Hierroc.'
TARSH [mqrf] s. Pantano, tre-
medal, cienega, marjal, laguna.
MARSH-MALLOW [mq'r[-mal-

MARSH-MARIGOLD

al-ri-gold) [mgrf-
s,

3 8. (Bot.) Yerba cen-

1seal, titulo antiguo de uno de los

3. El que disponia las ce-

ustas y torneos. 4. Bastonero o

5. Precar-
To MARSHAL, 2a.

ector ri{; algnna funcion.
MARSHALLER [ma'r-fal-ur} s. | w

El que arregla, ordena Y pone en | s

rden alguna coss ; ord
MARSHALSEA rm{f&?.‘}‘ﬁig; 5. | u

alacio ; una carcel de Lo
MARSHALSHIP [m;?ﬁfif:;; ]
Mariscalia, mariscalato. o
MARSH-ELDER [mq'rf-el-dur]
k][?QtR\ %i{: ecie de guelde.
MARSH-ROCKET [ - -et]
(Bot.) Ex Lo
MARSHY [mq'r[-i] a. Pantanoso,

cenagoso, M

.\.IAR'I‘ [mart] s 1. Emporio,

gar donde concurren para hacer el

maravillarse, admirar,
llenarse de
de alguna coza.

Ordenar, | Maravi
pon T % Maravilloso =
oner en orden’; guiar como ai’ [\l‘f){iinioso E

To MARTYRIZE [mq/r-turj
::‘r(;\l\liartirizztr. KER e
IMARTYROLOGE [ma'r ture-
laj}, MARTYROLOGY [(mar-tur-
o'l-o-ji] 5. Martirologio.

MARTYROLOGICAL [mqrtur-

o-lo’j-i-cal] a. Lo p i
J . erienecien
martirologio. ; siegal

MARTYROLOGIST [mqrtar-

o'k-o-jist] s. Fscritor de martirolo

108,

* MARVEL [ma'e-ve ol
prodigio, [ma’-vel] 5. Maravills,
Maravilla.

Marvel of Peru, (Bot.}

To MARVEL, vn. Maravillar,
mirar, admirarse,
admiracion, pasmarse

MARVELLOUS [mg/r-vel-us]a.
: admirable,
80, asombroso, esty .
3.11??;_\- ELLOUSLY : Emﬁ:f\i[f—
s-1| ad. Maravillos: e, ps
A, ulosamente, pasmo-
MARVELLOUSNESS [mqg
LLOUSNESS [mq'r-vel-
s-nes] s. Maravilla, estrm’m;‘é, sin-

gularidad ; lo maravilloso, 1
: dad ; ; s0, lo ex-
traordinario. ? 3

MARY-BUD, s. V. MarreoLn
MASCLE [ma's-cl] s. s (]}slz'm.)

Mascle, losanjes huecos 6 abiertos.

1To MASCULATE [ma's-cy-lat]

{ va., Fortalecer, hacer fi
\ alecer, . h nerte
ecie de berro, foerza y vicor. gl

MASQULINE [ma'sci-lin] a.
asculino,  varonil. Masculine

womags, Marimacho, mujer varonil.

MASCULINELY [ma's-cy-lin-li]

ad. Varonilmente.

2. Cualquier lugar ¢ sitio

ilmente los lugares de deposito 6

MARRIAGE [md’rij] s Mari-
426

donde se reunen y guardan los gé-

si son ‘puertos’ de mar,

. MASCULINENESS
lin-nes] s. Masculinidad ; virilidad.

MASH [maf] s. 1. Baturrillo, re-
voltillo, mezela de cosas diversas,
inconexas y eontrarias.

[ma's-cy-

2, Farrago,

MAS

MAS

MAT

-

e 7
yviuda; yyerba; wguapos hjacos ¢

chicos jyemas; t

zapa; & dedosz zéle (Fr); {-ehez; (¥r.) ; 3 Jean ; 1) sangres

P T
conjunto de cosas superfiuas y mal
ordenadas. 3. Mezcla, mistura,
misto. 4. Brebaje 6 mezcla de sal-
zado, cebada cocida y otros ingre-
dientes que se da A los caballos. 5.
Malla, abertura de la Ted entre nudo

nudo. 6. Masa 6 mezcla de ee-
{nda germinada, molida y mezelada
con agua caliente para exiraer su

misa.—oa. (Desus.) Espesar, engro-
sar, fortalecer.

MASSACRE ' [ma's-a-cur] 8.
Carniceria, matanza, ~mortandad
grande; homicidio.

Po MASSACRE, va. Matar atroz-
mente, hacer una carniceria, destro-

zZar.
MASSACRER [mo's-a-crur] s

rincipio sacarino y hacer cerveza.
sk 6 mashing-fub, Tina, vaso
rande para mezelar ‘cebada ¥ agna.
To MASH, 2¢. 1. Amasar 6 hacer
glzuna masa 6 mezcla confusa de
varios ingredientes. 2. Amasar o
mezelar la cebada molida con agua

Matador, asesino.
+MASSER [mq's-ur] s. Misacan-

tano.

MASSETER [ma's-e-tur] s. Ma-
setero, musenlo ‘de la ‘quijada in-
feri

T10T.
MASSICOT [ma'si-eot] s. Al

hirviendo para hacer cerveza.

MASHY [ma’fi] . Lo gue re-
sulfa dela mezela 6 amasamiento de
varios ingredientes = inconexos 'y
contrarios entre si.

MASK [mase] s. 1. Mascara, ca-
rhtula, carantoiia, careta, mascarilla;
mojiganea. 2. Velo, cape, pre-
texto, disimulacion, disimulo, apa-
riencia, color. 7o take off the mask,
Quitarse la masearilla. 8. Masea-
rada, mAascaras, baile ¢ funcion
en que los concurrentes aparecen
enmascarados.

mascara.
Disfrazar la bandera.
disimular, enmascarar,
on. Andar enmascarado.

MASKER [maq'sc-ur] s. Mascara
el gne se enmascari.

FMASKERY [mq'sc-ur-i] s. Ves-

tido & disfraz de méascara.
MASKHOUSE

MASCATAS, :
MASLIN [ma'z-lin] @. Mézclado

dicese de los granos.
MASON. [ma’-sn]

2. Francmason O framason.
MASONIC [ma-so'n-ic] 4.

ciedad de los francmasones.

MASONRY [ma'-son-ri] & 1. Al-

bafileria, el arte 1 oficio del albaiii
9, Francmasoneria.

4. Salnete en tono
tracico por el estilo del Munolo. 5.
Mojiganga, fiesta ruidosa & de bulla.

To MASK, 7za. 1. Enmascarar,
disfrazar y cubrir el Tostro con
To mask @ ship, (Nau.)
2. Encubrir,
ocultar.—

[mq'sc-hss]. 3.
(asa en donde se tiene sarao con

5. 1. Albanil.
Ma-

sbnico, lo que pertenece & la so-

bayalde calcinado, ¢l oxido amatillo
de plomo.

MASSINESS [mq's-i-nes], MAS-
| SIVENESS [mq's-iv-nes] & Peso,
bulto, mole ; solidez.
MASSTVE ~ [mqfsiv], MASSY
[ma's-i] @ Macizo, pesado, ebultado,
solido.
MAST [mqst] 5. 1. (Nau.) Alrbol
6 palo de navio.  Lower o standing
mast, (Nan.) Palos principales. Top-
masts, (NAn.) Masteleros. Main-
mast, Palo mayor. Foremast, Palo
de trinquete.  Mizen-mast, Palo de
mesana. Main-top mast, Mastelero
mayor 6 de gavia.  Main-top-gallant
mast, Mastelero_de juanete mayor.
vre-top mast, Mastelero de proa.
Fore-top-gallant mast, Mastelero de
jnancte de proa. Mizen-top masl,
Mastelero dé sobremesana.  Mizen-
top-gallant mast, Mastelero de ve-
lacho de sobremesana. Pole-mast,
Palo de una pieza. Muade mast,
Palo compuesto.
reforzado.
dido. Zo spend
Perder un palo.

?

este sentido no tiene plural.

Fished mast, Palo
Mast sprung, Palo ren-
@ mast, (Naw.)
2. Bellota, fabuco,
ol fruto del roble v de la haya: en

To MAST, za. (au.) Arbolar un

$MASTERFUL [mq/s-tur-ful] .
1. Tmperioso, ufano; violente. 2
Hibil ; diestro, eapaz.

MASTER HAND [ma's-tur-
hand] 5. Mano maestra, maestria.
MASTER-JEST [mq/s-turjest]
s, Chiste muy notable.
MASTERKEY [mq's-tur-ce] s
Tilave maestra.

MASTERLESS [mq/s-turles] a.
Indémnito, rebelde; mostrenco, lo
e no tiene amo ni dueno.
MASTERLINESS  [mg/s-fur-hi-
nes) s. Maestrin, destreza..
MASTERLY [mg's-turlil a. 1.
Magistral. 2. Ufano, arrogante,
imperioso, despitico, dominante.—
ad Magistralmente, con maestria.
MASTERPIECE [mq/s-fur-pes]
s Obra b pieza maestra, obramagis-

tral.

MASTER-SINEW [mq's-tur-si'n-
yq = (Alb.) Tendon de 1n cuartilla,
el que rodea la cuartilla.
MASTERSHIP [mq's-tur-Jip] -
1. Dominio, poder, gobierno.’ 2.
Maestria, destreza. 8. Superioridad,
reeminencia, conocimiento. = 4
Magisterio, rectoria de un colegio
hospicio ; la dignidad de ser el
superior de un establecimiento
publico. 5. Tratamiento irbnico de
respeto.

ASTER-STRING  [mq's-tur-
striy] s. Cuerda §T1T‘I("t pal.

MASTER-STROKE  [mq's-tur-
stroc] s. Golpe de maestro, golpe de
diestro.

MASTERWORT [mq/s-tur-wurt]
s (Bot.) Imperatoria.

MASTERY [mq's-tur-i] £.1. Ma-
gisterio. 2. Dominio, poder, go-
bierno. 8. Pretminencia, saperio
ridad. 4. Maestria, destreza, habili -
dad.. 5. Adquisicion de concci-
mientos, de superioridad & de poder.

MASTFUL [lmq’spfmﬂ a. Lo que
abunda de bellotas, fabucos 0 cas-

dueiio, seiior, el poseed

1. | 4 discipulo 6 aprendiz.
gobernador, jefe.

MASORAH [mas-o-ra] 3. Ma- | respeto que se 1st 6 como nombr

sora, una obrasobre la Biblia eserita | genérieo para

por algnnos Tabinos.
MASORETIC, MASORETICA
[mas o-re't-ic, all a. Masorético.
MASORITE [mad's-o-Tjt]
escritor del masora.
MASQUE [mgqsc] 2
escultura que ¢
2psa fea, como an safiro.
MASQUERADE [mqgs-cur-a’d]
1. Masecarada, mdiscara, Sarao

personas que se disfrazan con mas-
2. Mojiganga, disfraz, arti-

CATas.

ficio para disimular, 3. Fiesta

canas.
To MASQUERADE, #n. Enmas-

eararse, disfrazarse, it disfrazad

asistir 4 algun sarao con miscara.
MASQUERADER [mqs-cur-a'd-

ur] 5. MAscara, bufon.

s. El}| Laight.

(Arq.) La| Maestro de : inci
master, Muestro de baile. Fencing-
master, Maestro de esgrima. Master
Caballerizo mayor.
Director
general -de artilleria & ingenieros.

_ i I di-
Masier-parden of the mink T (a. $MASTY, a. V. MASTFUL.

representa alguna
i V. Mask.

1. | apellidos de estos mismos sefioritos,

como Master Daight, El senorit

en alguna cosa. W
escribir.

s. [ of the horse,
de | Master of the ordnance,

de | rector de la casa de la moned

o | dad jadicial en Inglaterra. Mast
of arts, Maestro en artes
en flosofia. Master of'@ mercha
pessel, (NAu.) Capitan,

MASS [mqs] 5. 1. Masa, monton. | & patron.

o Misa, fiesta. Hegh mass; M

cantada. S
A mass for the dead, Misa de

wiem, 6 de Anima. A masss
Mizal.
8. Congerie, mole

PFo MASS, on, Colebrar & decir

Low mass, Misa rezada. nar
: i re- | 2. Ejecutar alouna cosa con maestria

& destreza.—ovn. Ser snperior en al-

i igs allo. | gona cosa.
Christ mass, Misa del gallo gruM S RDOM f_mq's-tur—du.m] s

To MASTER, va. 1. Vencer, £
jetar, domar ; gobernar,

isa

3

(Poc. us.) Dominio, mande.

alo.
¥ MASTED [mq/st-ed] @. Arbolado.
MASTER [mq's-fur] & 1. Amo
en contraposicion 4 criado. 2. Amo,

cosa.  ©. Maestro, en contraposicion
4. Director,
5. Término de

designar 4 los senori-
tos many jovenes, 6 delante de los

6. Hombre sabio y diestro
Writing-master,
Dancing-

Master of the rolis, Archivero mayor
& oran archivero, lase gunda digni-

6 destor

maestre,

tanas. al
MASTIC [ma's-tic] s. Almiciza

2 r - = w
6 almistiga, Tesina qne destila el

or de nna |lentiseo; materia pegajosa & betun.

MASTICATION [mas-ti-ca’-fun]
5. Masticacion.

MASTICATORY [ma's-ti-ea-to-
o | ri] 5. Masticatorio, especie de me-
dicamento.

MASTICOT [mals-ti-cot] s. 1.
Ancorea. 2. V. Massicor.

0 MASTIFF émq’s—ti[l 2. Mastin.

MASTLESS [mq'st-les] @. 1. Le
que no produce hellotas, fabucos ¢
oastanias. 9. (Naun.) Desarbolado.
sin palo 6 Arbol.

MASTLIN [mq/st-lin] 5. 1. Tran-
quillon, la mezela de granos cereales
di diversas especies. V. Masu.
9. La mezcla de metales.

FMASTRESS, 5. V. MIsTRESS.

MAT [mat] s 1. Estera, esterilla,
ruedo, felpndo hecho de esparto 0
o | de ctra materia. Sheep-skin mat,
Zaléa. 2. (Nan.) Palleta 6 pallete.
nt | Chofed-mat, (Nau.) Palletaa elpada.

To MAT, va. Esterar, cubrit cont
esterdas; tejer.

MATACHIN

a- | [mait-a-fen] e

dominar, | Baile antizno ; matachines.

| “AMATADORE [mat-a-do'r] =
Mate 6 matador, dase este nombre
en ciertos juegos & las tres cartas
mayores 6 de estuche.
MATCH [mag] s. 1. Mecha, pa-
827




MAT

MAT

MAT

€ ida;ahé; qala; 6 por; ooro; wno.—iidea; e estd;

.

@ asi; 0036; uwopa; u fumé—j aire ; Y0y 5 aula;

juela, eualquiera cosa 4 que se pega
fuego con facilidad.
¢ha, cuerdamecha, cuerdacalada. 3.,
Partido. * Mateli at- tennis, Partido
4 la pelota. 4 Contrineante, el
que compite con otro. 5. Compa-
Lcro, pareja. 6. Casamiento, ma-
trimonio, hoda. He ks met 1with
%is maick, Ha encontrado quien le
entiende ; se ha hallado 1a horma
de su zapato. A pich match, Boda
rica § ventajosa.
To MATCH, ¢a. 1. Tgualar 4 una
Persona & cosa con otra. 2. Com-
petir, entrar en competencia con
ofro. 8. Hermanar, aparear. 7h
matel a pair of buckles, Hermanar
un par de hebillas. 4. Casar, dar
st hijo 6 hija en matrimonio.—on,
1. Casar, contraer matrimohio, 2,
Herm;mnr_se, ser ignal una cosa eon
otra.  His stockings do not match,
Sus medias no son comparieras o
iguales.
MATCHABLE [mdg-a-bl] .
daptable, igual, correspondiente,
proporcionado.
ATCHLESS [ma'cles] a. In-
comparable, sin igual, sin par.
MATCHLESSLY [ma’g-les-li]
ad. Tncomparablemente.

MATCHLESSNESS [ma’g-les-

nies| 8. El estado, calidid o ie-
dad de lo que no tiene igunl.Pmple
MATCHLOCK [ma'c-loc] = Llave
de los mosquetes antignos que tenia
una mecha.
MATCHMAKER [ma’(;~mac-ur]

2. 1. Casamentero.
que hace mechas
encender el fuego.
. MATE [mat] s. 4. Consorte, ma-
Tido 6 mujer, "2. Compafiero, com-
allera ;. companero de navegacion.
- Macho & hembra entre los ani-
males. 4. Comensal, el que come 4
la mesa con otro. 5. } ate, en el
Jjuego del ajedrez. - Mate of o ship,
gféu.) Piloto. Boatswain’s mate,

2. Pajuelero, e
O pajuelas para

Nau.} Guardian del contramaestre.
cward's mate, (Nau.) Ayudante

del despensero.” Master's mat of a

.sﬁ?, Contramaestre de un navio,

0 MATE, va. 1. Casar, despo-
sar; igualar; aparear ; competir ;
asombrar, asustar. 2. (Des.):Abrn-
mar, oprimir, agobiar, confundir ;
mortificar,

_MATELESS [ma't-les] a. Solo,
8in companero, falto de consorte.
MATERIAT, [ma-teri-al] o. 1.
Material ; corporeo. 2. Importante,
lo que es de consecuencia é entidad,
priticipal, esencial.  Nothing mate-
rial, Nada de interesante 6 de jm-
portancia. 3. Material, lo contra-
puesto 4 formal.
MATERIALS
2L Materiales.
MATERIALISM

[ma-te'-ri-alz] s.
[ma-te’-ri-al-

MATERIALIST [ma-te-ri-al- ist]
s. Materialista, el sectario del mate- | 1
tializsmo., 1
- MATERIATITY  [ma-te-ri-al-i-
ti] s. Materialidad, corporeidad, ex-
Istencia meramenta material.

1o MATERIALIZE [ma-te'ri-
aljz] 2a. Hacer material alguna
cosa.

MATERTATLY [ma-te-ri-al-i]

. Materialmente, esencialmente.

2. (Art.) Me- | T

titero. 2. Matriz, molde.
la piedra solida en que se cria el
metal én las minas.

trona, la mujer noble y calificada

] LI que es madre de familia; espos
izm] 2. Materialismo, mujer casada. At

que tiene mucha edad.

Matronal, lo perteneciente 4 1a ma-
trona.

va, Hacer de matrona.

Semejante 4 una matrona, grave,
modesta.

TMATERTATE, tMATERIA-
ED [ma-ts-ri-atb, ed] a. Material,
lo que consiste 6 consta de mate.

ria.

IMATERTATION ' [mate-vi-a™
fuan] 5. Formacion de materia.

MATERNAL [ma-tu'r-nal] e
MﬁemaéRmaterno,

ATERNITY [mma-tu'r-ni-ti] s.

Maternidad. S

M%TH [mat] s. La siega del he-
Dno: usase en composicion, co
After-math, Rcmﬁo%el heno, it

MATHEMATIC, MATHEMA-
TICAT [mat-e-ma't-iv, al] a. Ma-
tematico.

MtATHlEMATICALLY [mat-e-
ma't-ie-al-i} ad. Matemétical te.

MATHEMATICS ety

mensurable.

ti’f-an] 5. MatemAtico.
TATHER, s. V. Mabnreg,

m:iﬁm.
TATIN [ma't-in] 5. Mafiana.—a.
Matutino. ! At
MATINS
tines.
MATRASS [ma't-ras] 2. (Quim.)
Matraz, una especie de retorta.
. MATRICE [ma't-ris] s. 1. Matriz,
litero, madre. ~ 2, Matriz, el molde
hueco en que se funde 6 amolda al-
guna cosa.

MATRICIDE [lmﬂ'tfri—sid] 5. Ma-
tricidio ; matricida.
MATRICULA [ma-tri'e-yu-la] &.
Matricula, lista, asiento, caty;;}ozd.
To MATRICULATE [ma-trile-
yu-lat] va. Matricular, sentar en la
matricula,
MATRICULATE, s. ¥ a. Matri-
culado.
MATRICULATION [ma-trie-yy-

[ma't-ing] s pl. Mai-

matricnlar en algun colegio 6 uni-
versidad.
MATRIMONTAL

[mat-ri-me'-

| ni-al] @. Matrimonial, conyugal ;

marital.

MATRIMONIALLY [mat-ri-
me-ni-al-i] ad. Matrimonialmente,
IMATRIMONIOUS [ma-tri-me’-
ni-us] @. Lo que pertenece al matri-
monio.

MATRIMONY [ma't-ri-ma-ni] .
Matrimonio, el estado de los casa.
dos; himeneo; casamiento, nup-
CIas.

MATRIX [ma'trics] s 1. Matriz,
3. Quijo,

MATREON [ma'-tron] ¢f. 1. Ma-

2. Anciana, mujer
3. Matrona,
a comadre O partera que asiste 4
as que estan de parto.

MATRONAL [ma’-tron-al]  a.

To MATRONIZE [ma’tron-jz]

MATRONLIKE [ma’tron-lje] a.

MATERIALNESS [ma-te!-ri-al-
Besj s, Materialidad, importancia,
828

I » matrona, seria, grave.

MATRONLY [ma’-tron-1i] a. Co-

MATHESIS [ma-te'sis] s. Mate-
matiea, la doctrina 6 cieneia mate-

la’-fun] s. Matrienlacion, el acto” de |

MATROSS [ma-tro's] s Ayu-
dante de artﬂiel[-o. : T

MATS [mats] s. pl. (Niw) Pa
llefes, trozos grandes de meollar
3119. 5€ usan para impedir la roza-

ura ‘de la verga mayor, y la del
trinquete contralos palos.” V. Muar,

MATTER [ma't-ur] 5. 1. Materia,
cuerpo, 2. Materia 6 material cox
que se hace alguna cosa. 3. Mate
Iia, asunto, objeto de que se¢ hably
6de que se tratn. 4. Cosas, asuntos,
negocios, quehaeer, dependericia,
5. Cuestion, proposicion sobre que
se disputa 6 trata. 6. Tmyportancia,
consecuencia, entidad. 7. Cuals
quiera cosa ¢ razon por la cual se
padece alguna inquictnd 6 cuidado,

! US  [mat-e-ma't- | 8. Materia, pus, podre de las floa.
ics] &, pl. Matemética, ciencia que |ras 6 llag;sl? !lf athe
trata de la cantidad, en cuanto es | with youf Que tieneV.? [ is nop

hat is the matter

matter, No importa. . What is the

MATHEMATICTAN [mat-e-ma- | matler ? De que se trata? 7Tmaks

70 mmatter of i, No hage caso de
ello: familiarmente se dice, 13aldito
el caso que hago de'tal cosa. 4
matter of seven miles, Nada ménos
que siete millas, y & veces tambien,
cosa de siete millas. ' % 45 @ matfer
of Jact, Fs un hecho. 4 smatter of
Jact man, La persona que se atiene
estrictamente 4 lo que resulta.de los
hechos. He only belicves what fa
sees, (Vulg.) Santo Tomas ver y
creer.  Off-hand matters, Cosas b
asuntos de cada dia.

To MATTER, 7r. 1. Tmportar,
convenir 6 hacer al caso algnna cosas
lisase solamente despues de i, #his;
that 6 what. Tt matters not, Noim-
porta, y familiarmente, no valela
pena. What matters it ? Que im-
porta eso? Jt-matters much, Tm-
portamucho. 2. Supurar, formarse
materia 6 pus en una iilcers ¢ llaga,
—ua. Hacer caso,

‘ MATTERLESS [ma't-ur-les] a.
| Fiitil, falto de interes, de importan-
cia & de objeto,

MATTERY [ma’turi] a. 1.
| (Desus.) Importante. 2. Pnrulento;
| . MATTOCK [ma't-oc] 5. Azadon

de peto. 3
| MATTRESS [ma't-res] s 'Col-
chon, especie de cojin para descan-
sdr.
| To MATURATE [ma't-y-rat] va:
1. Madurar, sazonar las frutas, fio=
res, ete. - 2. Madurar, poner en &a-
| Z0n una cosa, un Negocio, ete.—an.
Madurar, sazonarse 6 perfeccionarse
los frutos. V. To MaTorE.

MATURATION [ma-ty-ra’fun]
8. Maduracion.

MATURATIVE [ma't-ur a-tiv}
. Madurativo, madurante.

MATURE [ma-ty'r] @. 1. Madu=
ro, sazomade. = 2. Maduro, 'pru-

ente, juicloso, sesudo. pom a
more mature deliberdation, Despues
de haberlo reflexionado detenida-
mente.

To MATURE, za. Madurar, dis=

oner los medios para facilitar el
logro de algun fin.—on. 1. Maduran
0 madurarse. . 2. Ir madurando,
tomando asiento 6 entrando en seso.

MATURELY [ma-tyr-l] ad.
Maduramente ; con anticipacion:
MATURITY [ma-ty’ri-ti] s. Ma-
durez; edad madura. szaz-yri!ygf
a bill of exchange, Vencimiento de
una letra de cambio.

MATUTINAL [ma't-y-tj-ndl],

MAY

MAY

MEA

e

yviuda; y yerba; w guapo; hjaco.—g chico; j yema; tzapa; & dedo; z z¢le (Fr.) ; [ chez (Fr.); 3 Jean; g sangre.

tMATUTINE [ma'ty-tijn] a. 1.
Matutino, lo que pertenece & la ma-
pana. 2. Matutinal, aplicase 4 las
misas que se dicen 4 la anrora.

MAUDLIN [me’d-lin] @. Borra-
cho embri%:s. 0.—s., V. YARROW.

MAUGRE [mo'g-ur] ad. A’ pe-
sar de.

MAVIS [ma’-yis] 3. (Orn.) Mal-
vis, zorzal.

MAUKIN [mo/-cin] 5. Trapo; es-
pantajo. V. EIN.

To MAUL [mel] za. Apalear,
maltratar 4 golpes, aporrear.

MAUL, 5 1. Mazo 6 martillo

de, 2.(Naun.)Bandarria, man-

TTif.

MAUL-STICK [me'l-stic] 5. Tien-
to, bastoncillo ¢n qne asientala ma-
no derecha el pintor cuando pinta.

fMAUNCH [mqng] s Manga
suelta 6 mal tallada.

MAUND [mgnd] s Canastillo,
eesto pequedio, cuévano.

1To MAUND, To MAUNDER
[mg'nd-ur] on. Gruiiir, muarmurar,
rezongar, refunfuiiar.

tMAUNDER, 5. Mendizo, men-
digante 6 mendicante.

1MAUNDERER [mq'nd-ur-ur] s.
Grunidor,; murmurador.

MAUNDERING [mq'nd-ur-ip] s. |
Queja, quejido, grunido, murmura- |

cion.

MAUNDY-THURSDAY [me'nd-
i-turz-da] s. Juéves santo 0 juéves
del mandato.

MAUSOLEAN [me-so-le™mn] a.
Sepuleral, lo que pertenece al se-
pulero 6 al mausoleo. I

MAUSOLEUM [me-so-le"-um] 3. |
sepulero magnifico y |

Mausoleo,
snntuoso. |

MAUTHER [me'-dur] s. Mozuela.1
boba. |
MAW [mo] s. 1. Cuajar, la parte |
del animal que corresponde al ven-
triculo 6 estdmago en el hombre. |
2:Buche 6 molleja de las aves. 8. |
Un juego antiguo de naipes.

MAWK [mec] 5. 1. Gusano. V.| Mosca de Mayo & de pescadores.
Maggor. 2. Mujer desalifinda; tam-| MAY-GAME [ma'-gam] s Jue-

bien se llama smawks. V. Spar-
TERN. - oF
IMAWKINGLY Jme,c_n‘] -i] ad.
Desalifiado, desaseado. i1l
MAWKISH {me'e-1f] a. Fastidio-
30, desagradable al paladar; asque-

10s0.

MAWKISHNESS [me'c-if-nes]
5. La calidad 6 propicdad de causar
hastio 0 repugnancia; asquerosi-
dad.

MAWEKY [mo’e-i]'z. Gusaniento.

1MAWMET [mo™met] s. Titere,
muiieco ; idolo. \

1MAWMETRY  [me-met-ri] s.
Mahometismo:

MAW-WORM  [me'-wurm] s
Lombriz

MAXILLAR [ma'c-sil-qr];
MAXILLARY  [md'csilari] a.
Magxilar, perteneciente 4 las mejillas
O'quijadas. 40

FAXIM [ma'c-sim] s. Maxima,
gentencia, axioma, regla, principio.

MAXIMUM [mu’clsi-m_un.\ﬁ 3.
Lo sumo, lo mas alto, lo iltimo &
que puede subir alguna cosa.

MAY [ma] Signo verbal de la
tengua inglesa que sirve para for-
mar algunos tiempos del subjuntivo
5 del modo potencial:  May se msa
para expresar el poder, cuando equi-

| caso ponen, Moy u please your

vale & tener licencia, libertad, facul-

cion. de: poder es puramente moral.
If # may be, Sipuedeser. If Imay
sy 80, 51 me es permitido decirlo 6
si puedo decirlo.  f may be, Puede
ser.—May algunas veces s¢ Usa co-
mo interjeccion y se traduee Ojala,
Dios quiera, 6 se omite, ¥ el verbo
se pone en el modo optativo ingles,
correspondiente al subjuntivo en
castellano. May I live long enough
to see my country, Ojala qne yo viva
hasta que pueda ver mi patria.
May you live long and happy, Viva
V. largos y felices afios.” May it
please your Majesty, EKETESiDt} muy
Tespetuosa y peculiar de los ingle-
ses, con la enal eomienzan comun-
mente los escritos que se dirigen al
rey O reina, y significa, dignese V.
M. atender & mi siplica: tambien
usan los ingleses el mismo modo de
encabezar sus memoriales 6 repre-
sentaciones cuando se dirigen 4 in-
dividunos de la familia real, en cuyo

Royal Highness, Dignese V. A. R.
atender & mi siplica; y aun tam-
bien & los pares sin mas que mudar
el titnlo y poner your Lordship, que

unede corresponder en castellano a

Tnecencia & Usia.—Maybe, mayhap,
Acaso, quizi, por ventura.

MAY, s. 1. Mayo, el quinto mes
del afio. 2. Primavera de la vida.
8. (Des.) Virgen, doncella. 4. V.
HAWTHORN.

To MAY, vn. Coger flores Ia ma-
fiapa del dia primero de Mayo.

MAY-BLOOM [ma"blmm] .
{Bot.) Maya, espina blanca.

MAY-BUG [ma’-bug] s (Ent.)
Especie de abejarron. .

MAY-DAY [ma'da] s. El dia
primero de Mayo.

MAY-FLOWER [ma'-fls-ur] s.
(Bot.) Maya ; las flores que se ha-

llan en Mayo. ;
MAY-FLY [ma™flj] s. (Ent.)

| go, fiesta 6 divertimiento del dia

primero de Mayo.
|~ MAYING [ma’-ig] s. El acto de
celebrar la antigna festividad'del
rimero de Mayo con guirnaldas,
ores, bailes, ete.

| MAY-LADY [mala-di], MAY-
| QUEEN [ma'-ewen] s. Maya, la
| jéven que sus compaiieras elijen
para que presida Ia fiesta de Mayo.
MAqY-LlLY [ma’lili], s (Bot.)
Efemero, lirio de los valles.
MAY-POLE [ma'pal] s. Mayo,
el arbol cortado y adornado que se
pone en los pueblos en algun logar
piblico para bailar y divertirse al
rededor ge él en el mes de Mayo, 6
el que ponen & la puerta de alguna
joven como un obsequio.
MAY-WEED [ma’wed] s. (Bot.)
Manzanilla loca.
MAYHEM [ma“hem] s. (For.)
Mutilacion. i
MAYOR [ma-ur] & Iane%Idor,
el magistrado principal de algnna
c.iudaaf: en I.r’)?ldres y York se lla-
ma lord mayor. :
MAYORALTY [ma'ur-al-ti] s
Corregimiento, el empleo 'y oficio
del corregidor.
MAYORESS [ma'-ur-es] /. Cor-

tad 6 permiso, 6 cuando la signifiea- Qni’i‘

MAZARD [ma’z-qrd] s. (Vulg.)

jada.
tTo MAZARD, za. (Vulg.) Aco-

gotar.
MAZARINE [maz-a-re'n] s 1.
Un modo particular de gnisar aves.

2. Plato pequefio puesto dentro de
otro mas grande. 3. (Mex.] Man-
cering, plato pequerio con una taza
ara chocolate fija en ¢l, 6 dentro
e la cual se puede poner oira de

chins.
MAZARINE-BLUE [maz-a-ren-
M‘i} . (Tint.) Azul oscuro.

AZE [maz] s. 1. Laberioto,
lugar compuesto de varias cafles o
encrucijadas de dificil salida. 2. La-
berinto, embolismo, enredo, duda,
perplejidad; confusion. = 7o é¢ in &
maze, Fstar perplejo, dudoso, con-
fuse 6 sorprendido, estar metido en
un laberinto,

To MAZE, »a. 1. Descarriar, es-
traviar, meter ¢a algun Jaberinto.
2. Asombrar, corzundir, causar con-
fusion.
{MAZER [ma'z-ur] ¢. Taza de
arce 1i otra madera.
MAZY [ma'z-i] a. Confuso, per-
lejo, embarazado, asombrado, em-
Emllndo, enredado, confundido.
ME [me] pron. Me, el caso obli-
cuo de I, 'ig: Do 1me_the fazor,
Hagame V. el fu ror. Methinks, Yo
pienso.
MEACOCK [1::£"-coc] 5. (Poc. us.)
Hombre afeminado y gurruminog
un cobarde.—a. (Desus.) Cobarde,
manso, timido, pusilanime, débik.
MEAD [med] s. Aznamiel.
MEAD, MEADOW [me'd-0] 3.
Pradera, praderia, vega, prado.
MEADOW-SAFFRON [me'd-o-
sa'f-run] 5. (Bot.) Villorita.
MEADOW-SWEET ch'd»a—
swst%‘ MEADOW-WORT [me'd-o-

wurt]| s. (Bot.) Ulmaria, barba de
cabra.
MEAGER [me'-gur] 2. 1. Magro,

flaco, enjuto, descarnado. 2. Po-
bre, hambriento. Meager soup, Sopa
de viérnes.

+To MEAGER, va. Enflaquecet,
oner flaco. :

MEAGERLY [we-pgurli] ad.
Pobremente.

MEAGERNESS [me'-gur-nes] s.
Flagueza, falta de carnes; escasez.

tMEAK [mee] 5. Garabato 6 gar-
fio con mango largo. :

MEAT:fmel] 5. 1. Comida, el acto
de comer y el sustento que se toma.
2. Harina, la flor del trigo 1i ofros
granos. - 3. Parte, fragmento.

To MEAT, va. Rociar, mezclar.,

MEATLMAN [mel-man] s. Hari-
nero, ¢l que comercia en harina.

MEALY [melH] e. Harinoso, fa-
rindiceo.

MEALY-MOUTHED  [mel+5-
mzdd] ¢. Timido y modesto en' Ia
apariencia, doble, falso, que engzana
con apariencia de bondad y palabras
blandas.

MEALY-MOUTHEDNESS [me/l-
iansd-ednes] s Hipocresia en el
hablar. i

MEAN§men] a. 1. Bajo, ¥il, ruin,
indigno, oscuro, despreciable, aba-
tido. A mean action, Bajeza, bas-
tardia, vileza, ruindad. 2. Media-
no, mediocre. 3. Intermedio. /o
the mean time, Meanwhile, 1'nterin,

regidora, la mujer del corregidor.

entre tanto, miéntras tanto. Mean-
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